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@) AFINION" 2 USB Flash Drive

Uso previsto

La memoria USB Afinion- esta prevista para la actualizacion del software de los
analizadores Afinion.

Contenido
1 Memoria USB Afinion

1 Instrucciones

Procedimiento
Este procedimiento es valido para los siguientes dispositivos:

« Analizador AFINION" 2

1 sof ) « Apague el analizador Afinion.
oftware version: . .
« Inserte la memoria USB Afinion en uno de los

XXX Raad
dos puertos USB disponibles en la parte trasera

New version: del analizador.

YYY « Encienda el analizador y siga las instrucciones de

la pantalla tactil.
Continue to upgrade?

D)

o Para iniciar la actualizacion de software,

pulse: v

o Para cancelar la actualizacion de software, pulse:

2 Sistema en actualizacion
XXX

La actualizacion de software dura unos

System is upgrading 4-5 minutos.

. >

3 o Tras finalizar la actualizacion de software, extraiga
la memoria USB Afinion del puerto USB de la

Software upgrade parte trasera del analizador.

completed. ) « Elanalizador se reiniciara automaticamente
Remove flash drive . .
to restart. y podra verse la nueva version de software en

la esquina superior izquierda de la pantalla.
Tras esto, se realizara un autodiagnastico. No
apague el analizador antes de que finalice el

autodiagnastico.

Con esto, el analizador quedara actualizado con
la Gltima version del software.

Solucién de problemas

Sila actualizacion falla o el instrumento muestra el mensaje Autoprueba error.
Analizador no-operativo, siga las instrucciones siguientes:

« Retire el enchufe de la toma eléctrica para desconectar el analizador.

« Reinicie el analizador y realice el procedimiento de actualizacion de software.

« Sila actualizacion de software vuelve a fallar, pongase en contacto con su
distribuidor local de Afinion.
Consulte el Manual de usuario del analizador Afinion que corresponda
para obtener instrucciones detalladas sobre el funcionamiento del
analizador.

Asistencia Técnica

Pongase en contacto con su distribuidor local de Afinion para solicitar
asistencia técnica. Pongase en contacto con nosotros en la direccion EME.
TechSupport(@abbott.com para obtener informacion sobre su distribuidor
local.

@) AFINION" 2 USB Flash Drive

Intended use

Afinion- USB Flash Drive should be used to upgrade the software on
Afinion analyzers.

Kit contents

1 Afinion USB Flash Drive
1 Package Insert

Procedure
This procedure is valid for:

« AFINION" 2 Analyzer

@D AFINION" 2 USB Flash Drive

Pataenkt anvendelse
Afinion- USB Stik skal bruges til at opgradere softwaren pa Afinion-

instrumenter.

Indhold af kittet

1 Afinion USB Flash stik
1 Indleegsseddel

Procedure
Denne procedure gzlder for:

« AFINION" 2-instrument

@) AFINION" 2 USB Flash Drive

Verwendungszweck
Fir ein Software-Upgrade des Analysegerats Afinion- sollte der Afinion USB-

Stick verwendet werden.

Packungsinhalt

1 Afinion USB-Stick
1 Packungsbeilage

Vorgehensweise
Giiltig fir:
* Analysegerat AFINION" 2

@ AFINION" 2 USB Flash Drive

Npoopiidpevn xprion
To Afinion™ USB Flash Drive mipémet va xpnotpornotnBet yia tnv avafabuion tou
AoylopkoU twv avoAutwy Afinion.

MNepLexopeva Kit
1 Afinion USB Flash Drive
1 EowkAeloto Tuokevaoiag

Awadkaoia
H napovoa Stadikacia loxVeL Lo Tov:

 Avautri AFINION™ 2

Software version:
XXX

New version:
Y.YY

COCe)

Continue to upgrade?

XXX

System is upgrading

. >

Software upgrade

o Switch off the Afinion analyzer

« Insert the Afinion USB Flash Drive into one of
the two available USB ports at the back of the
analyzer.

« Switch on the analyzer and follow the
instructions on the touch screen.

« To start the software upgrade, touch: D)
« To abort the software upgrade, touch:

System is upgrading

The software upgrade takes 4-5 minutes.

» When the SW upgrade is finished, remove
the Afinion USB Flash Drive from the USB
port at the back of the analyzer.

Software version:
XXX

New version:
Y.YY

Continue to upgrade?

/O Ce)

XXX

System is upgrading

. >

Software upgrade

o Sluk for Afinion-instrumentet.
o Set Afinion USB flash-stikket i en af de to
tilgaengelige USB-porte bag pa instrumentet.
o Teend for instrumentet, og felg instruktionerne
pa touch-skaermen.
» For at starte softwareopgraderingen,
trykpg:(C /)
« For at afbryde softwareopgraderingen,
tryk pa:
Systemet opgraderes.

Softwareopgraderingen tager 4-5 minutter.

 Nar softwareopgraderingen er fardig, skal du
fjerne Afinion USB stikket fra USB-porten

bag pa instrumentet.

Software version:
XXX

New version:
Y.YY

Continue to upgrade?

( ) (e )

XXX

System is upgrading

. >

Software upgrade
completed.
Remove flash drive
to restart.

+ Das Afinion Analysegerat ausschalten.

o AnschlieBend den Afinion USB-Stick in einen
der zwei verfiigbaren USB-Anschlisse an der
Rickseite des Analysegerats einstecken.

« Das Analysegerit einschalten und die
Anweisungen auf dem Touchscreen befolgen.

« Um das Upgrade zu starten, driicken: (v~ )

+ Um das Upgrade abzubrechen,

driicken:
Das System wird aktualisiert.
Das Software-Upgrade dauert 4 - 5 Minuten.

* Nach Abschluss des Software-Upgrades den
Afinion USB-Stick aus dem USB-Anschluss auf
der Ruckseite des Analysegerats ziehen.

« Das Analysegerat startet automatisch neu.

Die neue Software-Version wird oben links

Software version:
XXX

New version:
Y.YY

Continue to upgrade?

D)

XXX

System is upgrading

| I

Arnevepyoroliote tov avahutr Afinion
ToroBetriote to Afinion USB Flash Drive og pia
and tg Suo Slabéaieg BUpeg USB oo micw
UEPOG TOU QVOAUTH.

Evepyorotrjote Tov avaAuTh kot akoAouBroTe Tig
o8nyieg mou epdavitovtal otnv 006vn adng.

o o va Eekvnoete Ty avaBaducn tou
AOYLOLKOU, TIATHOTE:

lNa va SlakdPete thv avaBdadiuon tou
Moyiopkoo, tatiote: (4 )

AvaBdbpion Tou cUCTHUOTOG

H avaBabpion tou Aoylopkol Stapkei 4-5 Aemtd.

« ‘Otav ohokAnpwbei n avaBabuion tou
AoytopikoU, adatpéote to Afinion USB Flash

;Z%ﬂs;eﬁésh aive | * The analyzer will automatically restart and

to restart. the new software version will be visible in the
upper left corner of the display. The self-test
will be performed. Do not turn the analyzer
off before the self-test is finished.

o The analyzer is now upgraded with the newest
software version.
Troubleshooting

If the SW upgrade fails or the analyzer is giving Self-test error - Analyzer in
non-operative mode, follow the instructions below:

« Switch off the analyzer by pulling out the plug from the power socket.

o Restart the analyzer and follow the SW upgrade procedure.

o If the SW upgrade fails again, contact your local Afinion supplier.

Consult the Afinion analyzer User Manual for detailed instructions on
how to operate the analyzer.

Technical Support

Africa & RCIS (Russia

and Commonwealth of

Independent States arcis.techsupport(@abbott.com
APAC (Asia-Pacific) AP.TechSupport(@abbott.com
Europe & Middle East EME TechSupport(@abbott.com

LATAM (Latin-America) | LA.TechSupport(@abbott.com

United States Afinion.support(@abbott.com

For US customers only

The manufacturer provides a toll free line for technical support.
Call: 1-866-216-9505. The toll free number is available for use only in the
United States of America.
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Kayttotarkoitus

Afinion- USB Flash -muistitikkua kaytetaan Afinion -analysaattorien
ohjelmiston paivitykseen.

Pakkauksen sisalto
1 Afinion USB Flash -muistitikku

1 Pakkausseloste

Toimi nain
Tama toimenpide koskee seuraavia tuotteita:

o AFINION" 2 -analysaattori

Kytke Afinion -analysaattori pois paalta.
1 Software version: © 4 pots p

« Tyonna Afinion USB Flash -muistitikku jompaan

XXX .

kumpaan analysaattorin takana olevaan USB-
New version: litantaan.
Y.YY o Kytke analysaattori paalle ja noudata

kosketusnaytossa nakyvia ohjeita.
Continue to upgrade?

O

« Kéynnista ohjelmistopaivitys painamalla:

o Keskeyta ohjelmistopaivitys painamalla:

2 XX Paivitys on kdynnissa.

Ohjelmistopaivitys kestaa 4=5 minuuttia.

System is upgrading

| I

3 « Kun ohjelmistopaivitys on valmis, poista Afinion
USB -muistitikku analysaattorin takana olevasta

Software upgrade USB-liitannasta.

CRan:w'i)lsteef(ljésh aive | * Analysaattori kdynnistyy automaattisesti

to restart. uudelleen ja uusi ohjelmistoversio nakyy nayton
vasemmassa ylakulmassa. Sisainen testaus
kaynnistyy. Als sammuta analysaattoria ennen
sisdisen testauksen paattymista.

o Analysaattori on nyt paivitetty uuteen
ohjelmistoversioon.
Ongelmanratkaisu

Jos paivitys epdonnistuu tai laite ilmoittaa: Virhe sisaisessa testauksessa.
Analysaattori ei kayttokunnossa, noudata seuraavia ohjeita:

« Kytke analysaattori pois paalta vetamalla virtajohto pois virtapistokkeesta.
« Kaynnista analysaattori uudelleen ja noudata paivitysmenettelya.

« Jos ohjelmistopéivitys epaonnistuu jalleen, ota yhteys paikalliseen Afinion-

Katso Afinion -analysaattorin kayttoohjeesta yksityiskohtaiset
analysaattorin kayttoohjeet.

Tekninen Tuki

Teknista tukea saat paikalliselta Afinion -jalleenmyyjalta. Paikallisen
jalleenmyyjan yhteystiedot saat osoitteesta EME.TechSupport(@abbott.com.

;ZTnﬂséefcI’ésh aive | ° Instrumentet vil automatisk genstarte, og

to restart. den nye software-version vil kunne ses i
displayets overste venstre hjerne. Selvtesten
vil blive udfert. Sluk ikke for instrumentet, for
selvtesten er afsluttet.

o Instrumentet er nu opgraderet med den
nyeste softwareversion.
Fejlfinding

Hvis softwareopgraderingen mislykkes, eller instrumentet kommer med
meddelelsen Fejl i selvtest - Instrument i ikke-operativ modus, skal man felge
instruktionerne herunder:

o Sluk for instrumentet ved at traekke stikket ud af kontakten.
o Genstart instrumentet, og felg softwareopgraderingsproceduren.
« Kontakt din lokale Afinion-leverander, hvis softwareopgraderingen
mislykkes igen.
Se brugermanualen til Afinion-instrumentet for naermere oplysninger
om, hvordan man betjener instrumentet.

Teknisk Support

Kontakt din lokale Afinion-leverander for teknisk support. Kontakt
EME TechSupport(@abbott.com for information om din lokale leverander.

@) AFINION" 2 USB Flash Drive
Application

La clé USB Afinion- doit étre utilisée pour mettre a niveau le logiciel installé sur
les analyseurs Afinion.

Contenu du kit
1 Clée USB Afinion

1 Notice d'utilisation

Procedure
Cette procédure s'applique a :
o Lanalyseur AFINION" 2

1 Soft ) * Mettez I'analyseur Afinion hors tension.
oftware version: . - .
« Insérez la clé USB Afinion dans I'un des deux

XXX . . < .n

ports USB disponibles a l'arriére de I'analyseur.
New version: o Mettez l'analyseur sous tension et suivez les
Y.YY instructions qui s'affichent sur Pécran tactile.

 Pour démarrer la mise a niveau du logiciel,
Continue to upgrade?

P9 touchez: (v )
(GVaD) « Pour interrompre la mise a niveau du logiciel,

touchez :

2 Mise a niveau du systeme
XXX

La mise a niveau du logiciel nécessite

System is upgrading 435 minutes.

. >

3 o Une fois la mise a niveau du logiciel terminée,
retirez la clé USB Afinion du port USB a l'arriére

Software upgrade de l'analyseur.

completed. ) o L'analyseur redémarrera automatiquement et la

Remove flash drive i . | B

to restart. nouvelle version logicielle sera mentionnée en
haut a gauche de I'écran. L'autotest sera lancé.
Ne mettez pas I'analyseur hors tension avant la
fin de l'autotest.

o L'analyseur est maintenant mis a niveau avec la
nouvelle version du logiciel.
.
Dépannage

En cas d’échec de la mise a niveau du logiciel ou si 'analyseur affiche le message
Erreur de 'autotest. Lanalyseur est en mode non opérationnel, suivez les
instructions ci-dessous :
o Mettez l'analyseur hors tension en débranchant la fiche de la prise
d’alimentation.
 Redémarrez I'analyseur et suivez la procédure de mise a niveau du logiciel.
« Silamise a niveau du logiciel échoue a nouveau, contactez votre fournisseur
Afinion local.
Reportez-vous au Manuel d'utilisation de 'analyseur Afinion pour
obtenir des informations détaillées sur le fonctionnement de Ianalyseur.

Assistance Technique

Contactez votre fournisseur Afinion local pour obtenir une aide technique.
Envoyez un e-mail a I'adresse suivante EME TechSupport(@abbott.com pour
avoir des informations sur votre fournisseur local.

im Display angezeigt. Das Gerat fihrt einen
Selbsttest durch. Das Analysegerat darf vor
Ende des Selbsttests nicht ausgeschaltet
werden.

« Das Analysegerat wurde nun auf die neue
Software aktualisiert.

Fehlerbeseitigung
Wenn der Upgrade fehlschlagt oder am Gerat die Meldung Selbsttest Fehler.

Gerat im nicht operablen Modus. erscheint, ist wie folgt vorzugehen:

+ Das Analysegerat ausschalten. Dazu den Stecker aus der
Netzanschlussbuchse ziehen.

» Anschlieflend das Analysegerat erneut starten und das Upgrade gemal} der
beschriebenen Vorgehensweise durchfihren.

« Falls das Upgrade erneut fehlschlagt, wenden Sie sich bitte an lhren Afinion
Handler vor Ort.

Informationen zum allgemeinen Betrieb des Analysegerats sind in der
Bedienungsanleitung fiir das Analysegerat Afinion zu finden.

Technischer Support

Wenden Sie sich bei technischen Fragen an lhren Afinion Handler vor Ort. Fir
Informationen zu Ihrem Handler vor Ort senden Sie uns bitte eine E-Mail an:

EME TechSupport(@abbott.com

@) AFINION" 2 USB Flash Drive
Uso

La chiavetta USB Afinion- é stata concepita per l'aggiornamento del software
degli analizzatori Afinion.

Contenuto

1 Chiavetta USB Afinion
1 Foglietto illustrativo

Procedura
Questa procedura é valida per:

o Analizzatori AFINION" 2

1 Software version: * Spegnere 'analizzatore Afinion
XX o Inserire la chiavetta USB Afinion in una delle due
porte USB disponibili sul retro dell'analizzatore.
New version: o Accendere I'analizzatore e seguire le istruzioni
Y.YY riportate sul touch screen.
« Per awviare 'aggiornamento,
Continue to upgrade? toccare: C)
(GVaD) « Per annullare I'aggiornamento,
toccare:
2 Aggiornamento in corso
XXX
L’aggiornamento software dura circa 4-5 minuti.
System is upgrading
. >
3 « Una volta terminato I'aggiornamento del
software, rimuovere la chiavetta USB Afinion
Software upgrade dalla porta USB sul retro dell’analizzatore.
;‘;Tn‘z)lief?ésh ave | * ’analizzatore si riavviera automaticamente
to restart. e la nuova versione software sara visibile
nell’angolo superiore sinistro del display.
Sara quindi effettuata la verifica di
autodiagnostica. Non spegnere I'analizzatore

prima che la verifica sia terminata.

L’analizzatore € ora aggiornato con la nuova
versione software.

Inconvenienti possibili, cause e azioni correttive

Se l'aggiornamento del software non viene effettuato correttamente o

Ianalizzatore segnala Errore Auto-test Analizzatore non operativo, attenersi

alle seguenti istruzioni:

* Spegnere 'analizzatore estraendo la spina dalla presa di corrente.

» Riawviare quindi 'analizzatore e seguire la procedura di aggiornamento del
software.

« Se I'aggiornamento del software non riesce nuovamente, contattare il proprio
fornitore Afinion locale.

Uﬂ Per istruzioni dettagliate sulla modalita di funzionamento
dellanalizzatore, consultare il manuale d’uso dell'analizzatore Afinion.

Assistenza Tecnica

Contattare il proprio fornitore Afinion locale per assistenza tecnica. Contattare
EME TechSupport(@abbott.com per informazioni relative al fornitore locale.

Software upgrade Drive o6 tn 8Upa USB oTo miow péPog Tou
completed. avoAuTH.

Remove flash drive . . .

{0 restart. o O avoluTrg Ba ekteAéoeL QUTOpATO

enavekkivnon Kat n véa €kSoon Tou AoyLoKOU
Ba gival opatr) oTNV EMAVW APLOTEPK Ywvict
NG 0B6vNG. 3TN cuvéxeta Ba Ste€axdei o
QUTOEAEYXOG. MNV QEVEPYOTIOLOETE TOV
avoAuth ipotol oAokAnpwOEl 0 autoéeyxoc.
O avaAuTAG €XEL avaPBaBULOTEL JE TV TILO
npoodatn k500N TOU AOYLOULKOV.

AvTipeTwion PoBANUATWY

Av n avoBaduion anotuxeL i 0 AVOAUTHG apouctdost ZhaApa Kot
™ Stadikacio autoeAéyxou - AVOAUTHG OE [N AELTOUPYLKY) KatdoTaon,
QKOAOUBIOTE TLG TIAPOKATW O8NYIEG:

ATevePYOTIOLOTE TOV aVaAUTH, adapwvtag To BUcA ard TNy mpija
tpodobdoaiag.

EmavekKwroTe Tov avaAuTr Kot akohouBrote tn Stadikaoio avaBabuiong
TOU AOYLOpIKOU.

Edv n avadBuion Tou AoyLopKoU amotUXeL §0vVd, EMKOWWVIOTE LE TOV
Torukd mpopnBeutr g Afinion.

Avatpé€te oTo eyxelpidlo xpriong tou avahutr Afinion yia Aemtopepeis
08nyleg OXETIKA e Tov TPOTO Asttoupyiag Tou avaAuTh.

Texvikn Yrootnpién

ZNTHOTE TEXVIKA UTIOOTHPLEN O TOV TOTUKO TipopnBeuTr Tou Afinion.

Erukowwvrote padl pag otn StevBbuvon EME.TechSupport@abbott.com ya
TIANPODOPIEC OXETIKA [AE TOV TOTUKO SLAVOHEN 0O,
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Beoogd gebruik
De Afinion USB Flash Drive is ontwikkeld voor het upgraden van de software

op Afinion analysators.

Inhoud van de kit

1 Afinion USB Flash Drive
1 Bijsluiter

Procedure

Deze procedure geldt voor:

« AFINION" 2-analysator

1 oft - « Schakel de Afinion-analysator uit
ottware version: o Steek de Afinion USB Flash Drive in een van

XXX .
de twee beschikbare USB-poorten aan de
New version: achterzijde van de analysator.
\A%% « Schakel de analysator in en volg de instructies op

het aanraakscherm op.
Continue to upgrade?

( ) (e )

» Om de software-upgrade te starten,

drukt u op:

» Om de software-upgrade te annuleren,
drukt uop: (|4

2 [yxx Systeem is bezig met upgrade

De software-upgrade duurt 4-5 minuten.

System is upgrading

. >

3 « Verwijder de Afinion USB Flash Drive uit de
USB-poort aan de achterzijde van de analysator

Software upgrade zodra de upgrade voltooid is.

completed. . .
Remove flash drive | * De ana!ysator start autométlsch opnieuw op
to restart. en de nieuwe softwareversie zal in de linker

bovenhoek van het scherm verschijnen. Er wordt
een zelftest uitgevoerd. Schakel de analysator
niet uit alvorens de zelftest is voltooid.

De analysator is nu van de nieuwste
softwareversie voorzien.

Problemen oplossen
Wanneer de software-upgrade mislukt of de volgende melding verschijnt:
Fout zelftest - Analyzer in niet-operatieve modus, volg dan de onderstaande
Instructies op:
« Schakel de analysator uit door de stekker uit het stopcontact te trekken.
« Start de analysator opnieuw op en verricht de upgradeprocedure.
« Als de upgrade opnieuw mislukt, neemt u contact op met uw lokale Afinion-
leverancier.
Lees de gebruiksaanwijzing van de Afinion-analysator voor
gedetailleerde instructies over de bediening van de analysator.

Technische Ondersteuning

Neem contact op met uw lokale Afinion-leverancier voor technische
ondersteuning. Stuur een e-mail naar EME.TechSupport(@abbott.com voor
informatie over uw lokale leverancier.
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Anvendelse

Afinion USB minnepinnen skal brukes til oppgradering av programvaren pa
Afinion-instrumenter.

Innhold

1 Afinion USB minnepinne
1 Pakningsvedlegg

Prosedyre
Denne prosedyren gjelder for:

« AFINION" 2-instrumentet

@D AFINION" 2 USB Flash Drive

Indicagoes
A Unidade Flash USB Afinion~ deve ser utilizada para atualizar o software nos
analisadores Afinion.

Conteudo do kit
1 Unidade Flash USB Afinion

1 Folheto de instrugdes

Procedimento
Este procedimento é valido para:

« Analisador AFINION" 2

@ AFINION" 2 USB Flash Drive

Ha3sHaueHue
®naw-Hakonutens Afinion™ USB Flash Drive ncnons3yertcs ans obHosneHus

nporpammHoro obecneyeHus aHanmsatopos Afinion.

CocTaB KOMMJIEKTa
1 ®nsw-Hakonutens Afinion USB Flash Drive
1 JIucToK-BKNagpiLw

Mpoueaypa
3Ta npoLiesypa NOAXOAUT ANA CAeAYIOLMX YCTPOCTB:

© aHanusatop AFINION™ 2

@) AFINION" 2 USB Flash Drive

Anvindningsomrade
Afinion- USB-minne ar avsett for uppgradering av mjukvaran pa Afinion-
instrumenten.

Innehall
1 Afinion USB-minne

1 Bruksanvisning

Tillvigagangssatt
Det har tillvagagangssattet galler for:
o AFINION" 2-instrumentet

Software version:
XXX

New version:
Y.YY

Continue to upgrade?

/O Ce)

« SI§ av Afinion-instrumentet

« Sett inn Afinion USB minnepinnen i en av de to
USB-portene pa baksiden pa instrumentet.

« SI3 pé instrumentet og felg instruksjonene pa
beraringsskjermen.

« For oppstart av programvareoppgradering
trykk: D)

« For avbrytelse av programvareoppgradering

XXX

System is upgrading

. >

Software upgrade

trykk: ([ )
Systemet oppgraderes

Programvareoppgraderingen tar 4-5 minutter.

« Nar programvareoppgraderingen er ferdig, ta ut
Afinion USB minnepinnen fra USB-porten pa

baksiden av instrumentet.

Software version:
XXX

New version:
Y.YY

Continue to upgrade?

O

XXX

System is upgrading

. >

Software upgrade
completed.
Remove flash drive
to restart.

.

.

.

Desligue o analisador Afinion

Introduza a Unidade Flash USB Afinion numa
das duas portas USB disponiveis na parte
posterior do analisador.

Ligue o analisador e siga as instrugoes no

ecra tatil.

Para iniciar a atualizagao do software,

toque em:C)

Para interromper a atualizagdo do software,

toqueem: (4 )

O sistema esta em atualizagao

A atualizagao do software demora 4-5 minutos.

Quando a atualizagdo do software estiver
concluida, retire a Unidade Flash USB Afinion
da porta USB na parte posterior do analisador.
O analisador sera reiniciado automaticamente
e a nova versao do software sera visivel no canto

Software version:
XXX

New version:
Y.YY

Continue to upgrade?

COCe)

XXX

System is upgrading

. >

Software upgrade
completed.
Remove flash drive
to restart.

BbIktoumMTL aHanmsatop Afinion.

BcraBuTb dnaww-Hakonutens Afinion USB Flash
Drive B 041H W3 ABYX MOPTOB Ha 3aZiHeM NaHenn
aHanusartopa.

BKAOYMTL aHaNN3aToOp U CneposaTb
MHCTPYKLMAM Ha IKpaHe.

[lns 3anycka npouecca o6HosneHus MO creayet

Haarb kHonky (/)

Yrobbl NpepsaTth npoLecc o6HoBneHus MO,
cneayeT HaKaTb KHOMKY

OcyLectensaeTcsi 06HOBNEHWE CUCTEMBI.

O6HosneHWe MO 3aHUMaET 4-5 MUHYT.

« o 3aBepLweHnn obHoBneHus MO cneayet
n3ssneyb dnsw-Hakonutesb Afinion USB
Flash Drive u3 nopta USB Ha 3agHelt naHenu
aHanusatopa.

AHanusarop byseT aBToMaTUHeCKH

Software version:
XXX

New version:
Y.YY

Continue to upgrade?

( ) (e )

XXX

System is upgrading

. >

Software upgrade
completed.
Remove flash drive
to restart.

« Stang av Afinion-instrumentet.

o Satt i Afinion USB-minnet i en av de tva
tillgangliga USB-portarna pa instrumentets
baksida.

» Starta instrumentet och folj anvisningarna pa
pekskarmen.

» For att starta uppgraderingen av mjukvaran,
tryck pa: (

« For att avbryta uppgraderingen av mjukvaran,
tryckpa: (|4 )

Systemet uppgraderar.

Uppgraderingen av mjukvaran tar 4-5 minuter.

« Nar uppgraderingen av mjukvaran ar avslutad tar
du bort Afinion USB-minnet fran USB-porten
pa instrumentets baksida.

o Instrumentet startar om automatiskt och den
nya versionen av mjukvaran visas i skarmens ovre

g;r:‘nﬂ:t:gésh arve | * Instrumentet vil restarte automatisk, og den nye

to restart. programvareversjonen vil veere synlig i hjernet
overst til venstre pa skjermen. Selvtesten vil bli
utfert. lkke sl& av instrumentet for selvtesten
er ferdig.

o Instrumentet er nd oppgradert til den nyeste
programvareversjonen.
Feilsoking

Dersom programvareoppgraderingen mislykkes eller instrumentet
viser meldingen Feil i selvtest — analysator i ikke-operativ modus, folg
instruksjonene nedenfor:

o SI& avinstrumentet ved a trekke kontakten ut av stremuttaket.

« Start instrumentet pa nytt og felg prosedyren for programvareoppgradering.

« Dersom programvareoppgraderingen mislykkes igjen, kontakt din lokale
Afinion-leverander.

Se brukermanualen for Afinion-instrumentet for detaljerte
instruksjoner om hvordan instrumentet skal betjenes.

Teknisk Stotte

Kontakt din lokale Afinion-leverander for teknisk hjelp. Kontakt
EME TechSupport(@abbott.com for informasjon om din lokale leverander.

superior esquerdo do ecra. Sera efetuado o
autoteste. Nao desligue o analisador antes de o
autoteste estar concluido.

O analisador esta agora atualizado com a versao
mais recente do software.

Resolugao de problemas

Se a atualizagao do software falhar ou se o analisador apresentar Erro no

autoteste - Analisador em modo nao operacional, siga as seguintes instrugoes:

« Desligue o analisador retirando a ficha da tomada elétrica.
« Reinicie o analisador e siga o procedimento de atualizagao do software.
o Se a atualizagao de software falhar novamente, contacte o seu fornecedor
local da Afinion.
Consulte o Manual do Utilizador do analisador Afinion para obter
instrugdes detalhadas sobre como operar o analisador.

Assisténcia Técnica

Contacte o seu fornecedor local da Afinion para obter assisténcia técnica.
Contacte EME.TechSupport(@abbott.com para obter informagdes acerca
do seu fornecedor local.

nepesarpyeH. B BepxHem nesom yry
Avcnnes otobpasnTca HoBas Bepcus
nporpammHoro obecneuyenus. byaet
BbINO/JIHEHa aBTOMaTHYecKasa Nnposepka. o
3aBepLUEHNA aBTOMaTUYECKO NPOBEPKU
BbIK/OYATb aHa/IM3aTop HeNb3A.

Tenepb MO aHanusatopa 06HOBAEHO A0
nocneaHen sepcuu.

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

Ecnn 06HOBUTL NporpaMmmHoe obecrneyeHune He yaanoch, Uin Npu BbINOHEHUN
aBTOMATVYECKOI NPOBEPKM BO3HMKNA OLLMOKa «AHanU3aTop B Hepabouem
pexxume» (Self-test error - Analyzer in non-operative mode), Heobxoaymo
BbINONHWTb CeaytoLmMe AeHCTBUA.

o M3B€Yb U3 CETEBOI PO3ETKU LLHYP NUTAHWA, YTOBbI BbIK/IHOUNTL aHAN3ATOP.
« [lepesanycTuTb aHaM3aTop 1 BbINOHUTL NpoLeAypy o6HoBaeHus MO.

o Ecnv 06HOBUTL NporpaMmmHoe obecneyeHne CHOBa He yAaNnoch, HeOBXoAMMO
06paTUTbCA K MEeCTHOMY nocTasLLmKy Afinion.

MoapobHble yKasaHUA MO 3KcnayaTaumy aHaamsatopa Afinion cm. 8
pyKoBoacTBe.

TexHuueckan noaaepKka

3a TeXHWUYECKOI NOAAEPHKKOM CnesyeT 06paLLaTbca K MECTHOMY NOCTaBLLMKY
Afinion. [laHHbIe MECTHOrO MOCTABLLMKA MOYKHO Y3HaTb M0 3/1EKTPOHHOM NouTe:
arcis.techsupport@abbott.com.

vanstra horn. Ett sjalvtest utfors. Stang inte av
instrumentet innan sjalvtestet ar klart.

« Instrumentet ar nu uppgraderat med den nyaste

mjukvaruversionen.

Felsckning

Folj nedanstaende instruktioner ifall uppgraderingen av mjukvaran misslyckas
eller om instrumentet visar Fel vid sjalvtest - Instrumentet ar inte aktivt:

« Stang av instrumentet genom att dra ut stickkontakten ur eluttaget.

« Starta instrumentet igen och gor om uppgraderingen av mjukvaran enligt det
beskrivna tillvagagéngssattet.

+ Om uppgraderingen misslyckas dven denna gang ska du kontakta din lokala
Afinion-leverantor.

Se anvandarmanualen till Afinion-instrumentet for detaljerade
instruktioner om hur instrumentet ska anvandas.

Teknisk Support
Kontakta din lokala Afinion-leverantcr for teknisk hjalp. Kontakta
EME.TechSupport(@abbott.com for information om din lokala leverantcr.
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